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1. SAKERHETSINFORMATION

INLEDNING
Vi tackar Er for att Ni valt Grands fartyg.

Om Ni ska behova service rader vi att Ni anlitar Er aterforséljare, eftersom det &r den som kanner
béast fartygets uppbyggnad. Dér finns det nédvandiga verktyg, Grands originella reservdelar och
material, samt kunniga fackman ska tillfredsstélla alla Era behov.

I denna Bruksanvisning hittar Ni all nédvandig information for trygg och bekvam drift av Grands
fartyg. Var sa goda och lds noga Bruksanvisningen for att ordentligt bekanta Er med Ert nya fartyg.
Var sakra att Ni forstar ratt samtliga anvisningar angdende batens styrning och underhall innan Ni
borjar anvanda den. Batens felaktiga anvandning kan medfora en 6kad fara for Er!

Minns att de flesta sjofartsolyckor forekommer pa grund av forsummelse av sdkerhetsregler eller
underlatenhet att vidta nédvandiga skyddsatgarder. Man kunde undvika flera sjofartsolyckor om de
manniskor som styrde fartygen skulle vara bekanta med sina batar och kunna batarnas trygga drift.

De viktigaste sakerhetsreglerna &r markerade i Bruksanvisningen. Ytterligare varningsinformation
ar markerad med féljande symboler:
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VARNINGSSYMBOLER

Bruksanvisningen har man anvant féljande varningssymboler:

Fara av den stdrsta nivan, son med stor sannolikhet leder till déd
eller irreparabla skador, om respektive sékerhetsatgarder inte
vidtagits.
Fara, som kan leda till skador eller déd, om respektive
sakerhetsatgarder inte vidtagits.
Paminnelse om hansyn till gallande s&akerhetsregler och
A CAUTION uppmarksammande av den utrustning, som vid sin anvdandning

kan skada manniskor, fartyget, fartygets bestandsdelar eller
miljo.

OBSERVERA att det kradvs i vissa lander ett sdrskilt korkort for att kdra bat.
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Fartygets besattning maste vara bekant med anvandningsregler for all raddningsutrustning och
kunna agera vid eventuella nddsituationer (t.ex. lyftning av ménniskor som fallit 6verbord, bogsering
och dylikt). Batklubbar och segelséllskap brukar arrangera sadana traningar.

| vissa lander ar det obligatoriskt att ha raddningsvést pa till sjoss.

Bruksanvisningen kan innehdlla nagra uppgifter som inte hor till Er modell, eftersom
standarduppséattning och valfri uppséttning kan variera fran en modell till en annan.

Information och uppgifter, angivna i Bruksanvisningen, &r relevanta for utgivningsdatumet. Grand
forbehaller sig ratten att gora andringar i specifikationer och fartygsuppbyggnad utan forvarning och
atar inte sig nagra andra forpliktelser i samband med det.

Vi gor alltid vart basta for att vara varors kvalitet standigt hojs och for att Ni ska trivas med Grands
nya bat.

Om Ni, efter att ha last Bruksanvisningen, har anda nagra fragor, ar Ni alltid vdlkomna att kontakta
Er aterforsaljare for att fa nodvandig radgivning.

HALL VANLIGEN DENNA BRUKSANVISNING PA ETT SAKERT STALLE OCH OVERLAMNA DEN
TILL EN NY AGARE VID FARTYGETS FORSALJNING.
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ALLMAN INFORMATION
Tillverkarens namn: GRAND MARINE. Modell: G420.

I enlighet med det géllande EU-direktivet 2013/53/EU av 20 november 2013 om fritidsbatar och
vattenskotrar hor Ert fartyg till konstruktionskategori C. Det betyder att fartyget ar avsett att
anvandas vid foéljande forhallanden:

Vindstyrka (enligt Beauforts skala) — till och med 6;
Den signifikanta vaghdjden (H"3, m) — till och med 2 meter.
Forklaringar.

Ett fartyg som har konstruktionskategori C anses vara lampligt for vaderférhallanden, dar
vindstyrka kan vara hdgst 6 och den signifikanta vaghojden kan vara hogst 2 meter.

NAR NI PLANERAR ER RESA, LONAR DET ALLTID SIG ATT TA DE OVANNAMNDA UPPGIFTERNA
| BEAKTANDE. GA INTE TILL SJOSS OM DET FINNS VASENTLIGA GRUNDER FOR ATT VANTA
PA ATT DET AKTUELLA VADERFORHALLANDET OVERSKRIDER DE UPPGIFTER, SOM ERT
FARTYG AR AVSETT FOR.

13
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DET HOGSTA ANTALET PASSAGERARE

Det hogsta tillatna antalet personer (bade vuxna och barn) ombord &r angivet i tabell 6ver fartygets
tekniska parametrar i avsnitt "Tekniska uppgifter”. Antalet ar berdaknat med stéd av ISO-

standarder 14946 och 12217.

TA ALDRIG OMBORD FLER PASSAGERARE AN DET AR TILLATET. OAVSETT ANTAL MANNISKOR
OMBORD SKALL DEN TOTALA VIKTEN AV MANNISKOR OCH UTRUSTNING OMBORD ALDRIG
OVERSKRIDA DEN HOGSTA TILLATNA BELASTNINGEN. ANVAND ALLTID ORIGINELLA
PASSAGERARSATEN.

DET HOGSTA TONNAGET

Information om det hégsta tonnaget ar angiven i Bruksanvisningens avsnitt "Tekniska uppgifter”,
samt pa tillverkarskylten som &r fastsatt pa fartygets skrov. Observera vanligen att det hogsta
tonnaget inkluderar vikt av samtliga personer ombord, utombordsmotorn, all utrustning och alla
personliga féremal, samt alla andra eventuella verktyg och material ombord. Det hégsta tonnaget
inkluderar inte vikt av de véatskor som finns i permanent monterade fulladdade behallare.
Overskridande av belastning pa fartyget eller ojamn férdelning av vikt kan leda till instabil styrning
eller till och med till forlust av kontroll 6ver fartyget.
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OVERSKRID ALDRIG FARTYGETS HOGSTA TONNAGE VID BATENS LASTNING. LASTA ALLTID
BATEN FORSIKTIGT OCH FORDELA LAST SA ATT PLANERAD DIFFERENS/DJUPGAENDE
(APPROXIMATIV NIVA) FOLJS. UNDVIK ATT PLACERA TYNGA LAST HOGT UPP.

MOTORSUPPGIFTER

Information om motorns rekommenderade och hégsta kapacitet, samt om den hégsta vikten av
motorer for varje fartygsmodell, &r angiven i tabell 6ver fartygets tekniska parametrar i avsnitt
"Tekniska uppgifter”.

ANVAND ALDRIG MOTOR SOM HAR STORRE KAPACITET ELLER TYNGRE, AN DET AR ANGIVET
PA TILLVERKARSKYLTEN. FORSUMMELSE AV DENNA REGEL KAN LEDA TILL FORLUST AV
KONTROLL OVER FARTYGET.

15
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SJUNKNINGSRISK OCH RISK FOR FARTYGSSTABILITETSFORLUST

LANSPUMPAR OCH VATTENPUMPNING

Fartyget ar forsett med en automatisk lanspump och ett stupror.

VATTENPUMPNINGEN AR INTE AVSEDD FOR ATT PUMPA LANS VID SKADOR AV
BATSKROVET.

4\ CAUTION

KOLLA SKICK AV ALLA LANSPUMPAR MED JAMNA MELLANRUM. RENSA BORT SKRAP FRAN
PUMPINLOPPEN.

FARTYGSSTABILITET OCH FLYTKRAFT

Fartygets stabilitet och flytkraft skall noggrant undersdkas av tillverkaren i enlighet med EU-
direktivet 2013/53 CE.
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Fartygets tillverkare garanterar att denna vara uppfyller alla sdkerhetskriterier vid normal drift.

Den person, som styr fartyget, maste dock alltid komma ihag att batens sékra styrning skall
prioriteras i hens agerande, samt att absolut sdkra vaderférhallanden ar oméjliga eftersom det
finns alltid risk att forlora kontroll 6ver fartyget till foljd av plotsliga kastbyar eller vagslag.

Innan man bérjar driva fartyget rekommenderas det att ordna 6vningar for alla som ingar i batens
beséattning.

BELASTNINGSFORDELNING

Placera belastning i fartyget jamnt.

A\ CAUTION

1. OJAMN BELASTNINGSFORDELNING KAN LEDA TILL FORLUST AV JAMVIKT OCH KONTROLL
OVER FARTYGET.

2. VID LAG BELASTNING SKALL FARTYGET VARA SVARARE ATT STYRA.

VAR MYCKET FORSIKTIGA NAR NI HOJER HASTIGHET ELLER BYTER RIKTNING.

KORRIGERA BELASTNINGSFORDELNING OM NAVIGATIONSFORHALLANDEN ELLER

VAGRIKTNING HAR ANDRATS.

P w
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Undvik panik och lugna passagerare om en sjoolycka intraffats.

» Kom ihag att Er bat (dven om den &r skadad) &r oftast den basta betdackningen som underlattar
Er raddning. Lémna aldrig baten som &r fortfarande flytande, eftersom en uppblasbar bat ar
praktiskt taget osankbar, ens om den ar fylld med vatten.

= L&gg ballongen (pongtongen) in i baten om ballongens (pongtongens) del borjar lacka. Aterta
belastningsbalans och kor tillbaka till en hamn med reducerad hastighet.

» Stanna motorn for att undersdka skrovet, samt sjdlva motorn och dess bestandsdelar, om Ni
stott ihop med ett flytande féremal. Kér sedan tillbaka till en hamn med reducerad hastighet.

= Alarmera hjalp.

Kontrollera att Ert fartyg efter sjoolyckan varit besiktat av Er aterforsédljare eller en annan
kvalificerad person med syfte att bekréfta att fartyget inte innehaller nagra defekter, innan Ni skall

anvanda baten pa nytt.

UNDERLATENHET ATT BESIKTA FARTYGET OCH REPARERA DET KAN LEDA TILL EN
ALLVARLIG SKADA BADE FOR MANNISKOR OCH FOR BATEN. DET SKALL OCKSA FORKORTA
DESS LIVSLANGD.
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BRAND- OCH EXPLOSIONSRISKER

Ta alltid hansyn till att det finns en bransletank och elektrisk utrustning pa Ert fartyg. Det betyder
att det finns brandrisk ombord, t.ex. pa grund av uppkomst av gnistor. Kolla regelbundet
fartygets system med syfte att upptéacka eventuella lackor eller korrosion, samt skador/fel i
elledningen.

Ni kan skaffa all nédvéandig information om motorns drift, ventilationssystem och dylikt fran
bruksanvisning fér motorns underhall.

BRANDSSKYDDSUTRUSTNING.
Anlita Er aterforsaljare for att fa mera detaljerad information innan Ni borjar Er resa.
Fartygets dgare/anvandare maste:

— instruera samtliga personer ombord var all brandsskyddsutrustning finns och hur man
anvander den;

— besikta all brandsskyddsutrustning enligt den tidsperiod som &r angiven pa den;

— byta de anvanda brandslackarna mot nya brandslackare av samma typ och klass.
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SPARRA INTE ATKOMST TILL BRANDSLACKARNA.

GOR ALDRIG ANDRINGAR | FARTYGETS SAMTLIGA SYSTEM MED UNDANTAG FOR FACKMAN
| RESPEKTIVE SYSTEM.

FYLL ALDRIG BRANSLETANKEN NAR MOTORN AR PA.

ROK ALDRIG MEDAN NI HANTERAR BRANSLE.

UNDVIK KONTAKT AV LATTANTANDLIGT MATERIAL MED MOTORNS HETA DELAR.
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BLOCKERA VARKEN AVSIKTLIGT ELLER OAVSIKTLIGT VENTILATION | UTRYMMEN MED
BRANSLETANKAR OCH BATTERIER.

FORVARA ALDRIG NAGRA BEHALLARE MED BRANSLE PA DE PLATSER SOM INTE AR
AVSEDDA FOR DETTA.

KOLLA REGELBUNDET, | SYNNERHET — NAR NI STARTAR MOTORN, ATT DET INTE FINNS
NAGRA BRANSLE- OCH GASLACKOR.

21
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VENTILATION AV UTRYMMET MED BRANSLETANKEN.

Utrymmet med bransletanken har sin egen naturliga ventilation. | detta utrymme utférs
ventilationen genom luftcirkulation via sarskilda ventilationshal (bild 1 och bild 2), som &r placerade
pa fartygets bog och akter.

Bild 1. Ventilationshal pa bogen. Bild 2. Ventilationshal pa aktern.

GOR INTE NAGRA ANDRINGAR | FARTYGETS VENTILATIONSSYSTEM ELLER
VENTILATIONSHAL OCH BLOCKERA INTE DEM.
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A\ CAUTION

ALL UTRUSTNING SOM BRANNER BRANSLE BEHOVER VENTILATION. KOLLA ATT ALLA
LUFTINTAG AR FRIA FRAN NAGRA PARTIKLAR INNAN NI STARTAR UTRUSTNING SOM
BRANNER BRANSLE.

VIDROR BRANSLETANKENS OFARGADE YTA FOR ATT FA BORT STATISK ELEKTRICITET INNAN
NI TANKAR. OBSERVERA ATT DE GNISTOR SOM UPPKOMMER GENOM STATISK ELEKTRICITET
KAN TANDA BENSINANGOR.

ROK INTE OCH ANVAND INTE OPPEN ELD VID TANKNING.

KOLLA REGELBUNDET BRANSLESYSTEMET MED SYFTE ATT UPPTACKA EVENYUELLA
LACKOR. BRANSLESLANGARNA SKALL KOLLAS MINST EN GANG PER AR OCH OMEDELBART
BYTAS IFALL DERAS

SKICK FORSAMRATS ELLER NAGON SKADA UPPTACKTS. OM NAGRA LACKOR BLIVIT
UPPTACKTA SKALL BRANSLESYSTEMET REPARERAS INNAN DET FAR ANVANDAS PA NYTT.
REPARATIONEN SKALL UTFORAS ENDAST AV EN KVALIFICERAD PERSON.
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ANVAND ALDRIG FLAMMA FOR ATT LETA EFTER BRANSLELACKOR.

STARTA INTE MOTORN OM NI UPPTAACKT EN BRANSLELACKA ELLER AVDUNSTNING.
KONTROLLERA ATT SAMTLIGA PERSONER LAMNAT FARTYGET OCH EN KVALIFICERAD
PERSON VARIT TILLKALLAD FOR ATT REPARERA EVENTUELLA FEL SA SNABBT SOM
MOJLIGT.

BATTERIET

UNDVIK UPPKOMST AV GNISTOR OCH OPPEN ELD NARA BATTERIET. DET KAN
EXPLODERA.
2. SE TILL ATT BATTERIETS KLAMMOR ALLTID SKALL VARA SKYDDADE MOT
KORTSLUTNING OCH INTE SKALL HA KONTAKT MED NAGRA METALLDETALJER.
STANG AV MOTORN UNDER DESS UNDERSOKNING ELLER SERVICE.
PLACERA ALDRIG BATTERIET FOR NARA BRANSLETANKEN OCH
BRANSLESYSTEMETS ANDRA DELAR.

il
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BRANDSSKYDDSUTRUSTNING.

Fartygets dgare/anvandare &r forpliktad att férse det med det antal brandsléackare, som &ar
foreskrivet av lokala brandskyddskrav. Brandslackare skall vara anvandbara/besiktade och
placerade pa lattillgangliga platser. Atminstone en flyttbar brandsldckare av klass 34 B skall

finnas ombord.

Det utrymme dar det finns en
brandslackare markeras med
foljande symbol:

Nar detta fartyg &r i drift skall det vara utrustat med flyttbara brandsléckare med den kapacitet
och placering som rekommenderas nedan:

N°1 Placering: Brandskyddsklass:
Pa bogen. 34 B.

ELEKTRISKA SYSTEM — SAKERHETSREGLER

= Kolla batteriets och laddningssystemets skick innan Ni bérjar resan.
* Undersok ordentligt laddningssystemet och dess alla komponenter nar systemet ar pa.
= Stdng av och ta bort batteriet under fartygets vinterférvaring (for omraden med kallt klimat).
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HANTERA ALDRIG FARTYGETS ELEKTRISKA INSTALLATION NAR ELFORSORJININGEN AR PA.

GOR ALDRIG ANDRINGAR | FARTYGETS ELEKTRISKA SYSTEM, DERAS INSTALLERING OCH
UNDERHALL SKALL UTFORAS ENDAST AV EN BEHORIG SJOELEKTRIKER.

ANDRA ALDRIG NOMINELLT STROMVARDE (| AMPERE) PA FARTYGETS SAKRINGAR OCH
ANDRA STROMSKYDDSENHETER.

INSTALLERA INTE NYA ENHETER/VERKTYG (OCH BYT INTE HELLER DE EXISTERANDE
ENHETERNA/VERKTYGEN MOT DEM) | FALL DE OVERSKRIDER NOMINELLT STROMVARDE (I
AMPERE) | FARTYGETS ELEKTRISKA KRETS.

LAMNA ALDRIG FARTYGET OBEVAKAT NAR DESS ELFORSORJNING AR PA MED UNDANTAG
FOR ELEKTRISKA KRETSAR | LANSPUMPARNA, BRANDSKYDDSUTRUSTNINGEN OCH
ALARMUTRUSTNINGEN.
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HUR MAN STARTAR MOTORN

Kolla, att véaxeln (girvelger) pa fartygets vaxellada (giret) ligger i neutrallage, for att undvika
batens okontrollerade rorelse.

"MAN OVER BORD” — FOREBYGGANDE OCH RADDNINGSATGARDER.
”Man 6ver bord” — forebyggande atgarder.
Arbetsdacket ar tackt med halkskydd.

Till sjoss skall den som styr fartyget och alla passagerare sitta pa avsedda foér detta platser och
halla sékerhetshandtag. Fartygets andra delar (t.ex. — sdtenas kanter, knaparna (pullertene),
vindrutans kant/topp osv.) kan ocksa anvandas med syfte att minska risk att falla 6verbord.

OM PASSAGERARNA INTE BEFINNER SIG PA DE AVSEDDA PLATSERNA NAR FARTYGET AR |
RORELSE FINNS DET RISK ATT DE FALLER OVERBORD VILKET KAN LEDA TILL EN ALLVARLIG
SKADA ELLER TILL OCH MED TILL ETT DODSFALL.

Nar fartyget &r i rorelse &r det inte tillatet att anvanda som ett sate dackets yttre delar, t.ex.
fotstod pa bogen eller del bakom aktersatet (inklusive ballongen (pongtongen) for stod av
flytkraft).
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VERKTYG FOR LYFTNING AV MANNISKOR SOM FALLIT OVERBORD.

Pa grund av fartygets laga hojd finns det inga sarskilda verktyg pa det for lyftning av méanniskor
som fallit dverbord.

Pa grund av fartygets laga hojd kan man anvéanda ballongens (pongtongens) glasfiberproppar
som ett tillgangligt medel for att lyfta manniskor ombord.

Om man anvander sdakerhetshandtagen for att underlatta lyftning av manniskor som fallit
overbord, maste man se till att detta inte leder till fartygets kapsejsning. Kolla alltid att motorn &r
avstangd och propellern inte rér sig medan Ni lyfter manniskor med hjalp av
sakerhetshandtagen.

Fara som fartygets rorliga delar utgor.

Den rorande propellern kan skada manniskor. Den kan snurra ens nar den ligger i neutralt lage.
Om Ni markt en ménniska som befinner sig i vatten i fartygets narhet, maste Ni stdénga av motorn
omedelbart for att undvika risk att skada henne med den snurrande propellern.

NARMA INTE ER DEN SNURRANDE PROPELLERN! DETTA KAN LEDA TILL EN ALLVARLIG
SKADA ELLER TILL OCH MED TILL ETT DODSFALL.
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SAKERHETSUTRUSTNING

Agaren/anvandaren &r ansvarig for att forse fartyget med sdkerhetsutrustning.
Sakerhetsutrustningens typ och antal brukar variera beroende pa arstid och typ av
vattensamling.

Séakerhetsutrustningens typ beror pa lokal lagstiftning i det 1and, Ni skall anvéanda fartyget i. For
det mesta kravs det en standardlista 6ver sdkerhetsutrustning, som ser sa har ut:

= Nodstoppslina (dedmannssnor);

= individuell raddningsutrustning (flytvast);
= brandslackare;

= horn eller visselpipa;

= en lanspump eller fler;

= visuella nédsignaler.

A\ CAUTION

ANLITA ER ATERFORSALJARE FOR ATT TA REDA PA VILKEN SAKERHETSUTRUSTNING SKALL
VARA OMBORD INNAN NI BORJAR ER RESA.
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Utbver den ovannamnda obligatoriska utrustningen finns det en lista 6ver den utrustning vi
rekommenderar Er att ha ombord. Ni ar ocksa vdlkomna att anlita Er aterforsaljare for att fa mera
detaljerad radgivning angaende eventuella lokala krav.

REKOMMENDERAD UTRUSTNING

* en ankare med en minst 25 m lang vajer;

= ett manuellt redskap for att &sa fartyget (en hink, en manuell pump);
» Jror/batshake;

= visuella nédsignaler som &r dygnet runt p3;

= en Fdrsta hjdlpen-vaska och bruksanvisningen;

= en snorkel;

= en vattentat lykta;

= en uppséattning lokala sjokort;

= envisselpipa eller ett icke-elektriskt horn;

= fortdjningslinor och fendrar;

= motorolja for oljebyte;

= en uppsattning verktyg;

= en portabel AM/FM-radioapparat;

= en mobiltelefon och ett vattentatt dverdrag for den;
= en kikare.
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& SAKERHET

KORSAKERHETS REGLER

» OVERSKRID INTE DET TILLATNA ANTALET PASSAGERARE ELLER DERAS TILLATNA
GEMENSAMMA VIKT.

* SE TILL ATT ALLA PASSAGERARE SITTER PA AVSEDDA FOR DETTA PLATSER. ANVAND
INTE BALLONGER (PONGTONGER) SOM ETT SATE.

* SITT INTE PA FARTYGETS BOG EFTERSOM DETTA INTE AR BARA OLAGLIGT UTAN
OCKSA ENORMT FARLIGT.

*  UNDVIK SKARPA SVANGAR | HOG HASTIGHET — NI KAN FALLA OVERBORD.

* BYT INTE HAFTIGT FARTYGETS RIKTNING UTAN ATT VARNA PASSAGERARNA OM
DETTA.
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BATENS IDENTIFIERING <&

2. BATENS IDENTIFIERING

FARTYGETS IMO-NUMMER

Varje fartyg har sitt identifieringsnummer (eng. WIN), som &r unikt. Detta nummer identifierar Er
bat och har en stor betydelse for sjosdkerhet. Numret &r applicerat pa en fastskruvad metallplatta,
som &r fast pa fartygets akterspegel (se bild 3).

(o UAYBES4863K819 © )

Bild 3. Placering av en skylt med identifieringsnumret
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& BATENS IDENTIFIERING

FARTYGETS TILLVERKARSSKYLT

Pa tillverkarskylten (bild 4.), som &r fastad pa fartyget, anges tillverkarens féljande uppgifter: dess
namn, ett registrerat varuméarke och adress, CE-markning, fartygets planerade typ, den hogsta
rekommenderade belastningen exklusive vikt av de vatskor som finns i alla fulladdade behallare
ombord, det hogsta antalet personer ombord enligt berdkningar vid fartygets tillverkning.

Dessa uppgifter ar dock ofullstandiga: sakerhetskrav (fartygets obligatoriska utrustning, det hogsta
tilldtna avstandet Ni kan ga fran en hamn och dylikt) kan variera i olika stater/Iander.

o o 1 - Fartygets planerade typ *
2 —___ S GRAND MARINE CORPORATION 2 — MODELL: namn enligt katalogen eller modellens
T © nummer.
Vle]o]=/M~ G420 | n 3 — Det hégsta antalet personer ombord (barn och

- . CZCnd —— 4 vuxna) enligt ISO-standarder.
) EIK ° . N

li]"' +'I"H ) 1653 4 — Det hégsta tonnaget, tilldtet av tillverkaren, anges i

: ENGINE POWER MAX 5 kilo och pund.

q . . . o .

MEDS (s Hp 5 — Motorns hdgsta kapacitet, tillatet av tillverkaren,
ENGINE WEIGHT MAX 6 H 0 .

@ P rax . m = = anges i kilowatt och hastlﬁraft. .
~—_— 9 S 6 — Utombordsmotorns hogsta vikt, tillatet av

— 1 S
JC€ category c tillverkaren, anges i kilo och pund.
mb“’ LA 7 — Nominellt tryck i ballongerna (pongtongene), anges
o o i bar och PSI.
_V Fartygets andra delar kan fyllas med luft med ett annat
7

tryckvérde. Se avsnitt "Luftfyllning” i

Bild 4. Tillverkarskylt Bruksanvisningen.
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BATENS IDENTIFIERING <&

Las alltid lokala regler for att vara underrattade om ytterligare krav.

* Fartygets planerade typ (EU-direktivet 2013/53/CE):

Typ C D)
Navigation "Kustvatten" "Vattenskyddsomrade"
Vindstyrka (enligt Till och med 6 Till och med 4

Beauforts skala)

Den signifikanta vaghojden, m Till och med 2m Till och med 0.3m

NAR NI PLANERAR ER RESA, LONAR DET ALLTID SIG ATT TA DE OVANNAMNDA
UPPGIFTERNA | BEAKTANDE. GA INTE TILL SJOSS OM DET FINNS VASENTLIGA
GRUNDER FOR ATT VANTA PA ATT DET AKTUELLA VADERFORHALLANDET
OVERSKRIDER DE UPPGIFTER, SOM ERT FARTYG AR AVSETT FOR.
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&~ INNAN MAN BORJAR ANVANDA FARTYGET

3. INNAN MAN BORJAR ANVANDA FARTYGET

VADER

Innan man gar till sjoss I6nar det alltid sig att lasa vaderleksrapport. Beroende pa arstid kan
vaderférhallanden andras ganska snabbt. Om ovader intréffats till sjoss boér Ni:

» forsdka hitta nagon betdckning sa snabbt som mdjligt med syfte att undvika att kora fartyget i
storm, eftersom det @r enormt farligt;

* sdnka hastighet och halla motorn med tillrécklig kapacitet for att behalla Er kurs;

» kolla att samtliga passagerare har var sin egen individuell réddningsutrustning och sitter sa
nara batens mittlinje som majligt.

CHECKLISTA FOR ATGARDER OCH GRANSKNINGAR INFOR AVGANG TILL
SJOSS

TA REDA PA ALL NODVANDIG INFORMATION OCH HALL ALLA ANDRA PASSAGERARE
INFORMERADE.
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INNAN MAN BORJAR ANVANDA FARTYGET

ALLMANNA BESTAMMELSER

1. Bekanta Er med lokala regler och sj6fartsbestammelser;

2. las vaderleksrapport och skaffa information om lokala havsstrémmar, hog- och lagvattens
tid, vindriktning och vindhastighet;

meddela nagon i land om den tid Ni planerar aterkomma till hamnen;

forklara alla passagerare batkérnings grundlaggande principer;

instruera atminstone en passagerare i korthet hur batkdrning gar till och motorn fungerar;

instruera samtliga passagerare om sakerhetsregler ombord;

N o o & W

ta reda pa hur man beraknar det avstand som fartyget kan kdra med en full tank, minns att
Ni alltid maste ha tillracklig mangd bransle for att nd betackning vid nédfall;

KOLLA ATT MOTORN OCH ALL ANNAN FARTYGSUTRUSTNING FUNGERAR SOM DE SKALL.

8. kolla att Ni har Ert korkort och fartygets dokument med.
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&~ INNAN MAN BORJAR ANVANDA FARTYGET

BESIKTNING AV FARTYGET OCH DESS BESTANDSDELAR

= Mat tryck med manometer (levereras inte med fartyget) i ballongens (pongtongens) alla delar;

= kolla att motorn &r fastsatt pa akterspegeln tryggt (bultarna &r fasta sakert);

= ta av cockpitens tdmningspropp och kolla att den fungerar bra;

=  kolla skick av tatningen pa cockpitens tdmningspropp och byt den vid behov;

= kolla att brénsletanken ar placerad och fast som den skall;

= fyll bransletanken (se ocksa avsnitt "Fartygets tankning”) och oljetanken till den niva som behdvs;

= kolla att Ni har tillracklig mangd bransle for den resa Ni planerar;

= kolla, att vaxeln (girvelger) ligger i neutrallédge, innan Ni startar motorn;

= starta motorn och kolla om den stannar om man drar bort nddstoppslinan (dedmannssnoren);

= kolla att belastningen &r férdelad jamnt;

= kolla att navigationsljus fungerar;

= kolla att det finns nédvandig sdakerhetsutrustning ombord (en visselpipa, Forsta hjalpen-véaska, en
vattentat lykta, en mobiltelefon i ett vattentatt 6verdrag, dricksvattenreserv osv.), se ocksa avsnittet
"Sdkerhetsutrustning” i kapitlet "Sékerhet”:

» setill att samtliga passagerare har flytvastar pa sig;

= kolla det finns en extra raddningsutrustning ombord for sékerhets skull;

= setill att baten ar forsedd med tva aror, att de och deras artullar ar i skick;

= kolla att Ni inte dverskrider den hdgsta rekommenderade belastningen, angiven i tillverkarskylten;

= se till att samtliga passagerare upptagit for dem avsedda platser, informera dem att de skall halla
sdkerhetshandtag eller linor under kérning;

" kolla att det finns atminstone en 4-meter lang bogseringslina.
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INNAN MAN BORJAR ANVANDA FARTYGET

SAKERHETSREGLER TILL SJOSS

» Kom ihdg om Ert ansvar — slarva inte med sdkerhetsregler;

» trana tillrdckligt for att alltid halla fartyget under kontroll;

= styr alltid fartyget med artighet och respekt for andra manniskor;

= folj lokala sjofartsregler och lokal navigationssed;

= kor fartyget via avsedda platser nér Ni befinner Er néra stréanderna;

» uppskatta det avstand Ni gatt 6ver sa att Ni snabbt kan na betackning.

1. TAFLYTVASTARNA PA ER.
2. ANVAND ALLTID NODSTOPPSLINAN (D@DMANNSSNOREN) - HALL DEN PA
HANDLEDEN ELLER FAST DEN TILL KLADERNA.
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&~ INNAN MAN BORJAR ANVANDA FARTYGET

1. INGEN ALKOHOL/NARKOTIKA INNAN ELLER UNDER SJORESAN.
. OVERSKRID INTE DET HOGSTA TILLATNA ANTALET PASSAGERARE ELLER DET HOGSTA
TILLATNA TONNAGET.
3. SE TILL ATT ERA PASSAGERARE ALLTID SITTER PA SATENA ELLER PA GOLVET. LAT INTE
DEM ATT SITTA PA BALLONGERNA (PONGTONGENE).
4. SITTINTE PA FARTYGETS BOG EFTERSOM DETTA AR ENORMT FARLIGT.

5. VAR SARSKILT FORSIKTIGA NAR NI GAR IN ILAND - MAN KAN LATT SKADA
HANDER/FOTTER OM DE AR UTANFOR BATEN.

6. HALL ER BORTA FRAN SIMMARE OCH DYKARE — UNDVIK ALLTID ATT KORA VIA
VATTENOMRADEN DAR SIMMARE/DYKARE BRUKAR BEFINNA SIG. VAR SARSKILT
FORSIKTIGA NAR NI KOR FARTRYGET NARA SIMSTRANDER ELLER BRYGGOR. SLACK
MOTORN NAR NI NARMAR ER NAGON PERSON | VATTEN. SIGNALFLAGGA "ALPHA” VISAR
ATT DET FINNS DYKARE | NARHETEN. NI MASTE HALLA ER PA ETT SAKERT AVSTAND
DARIFRAN (MINST 50 METER).

7. UNDVIK SKARPA SVANGAR | HOG HASTIGHET — NI OCH ERA PASSAGERARE KAN FALLA
OVERBORD.

8. BYTINTE HAFTIGT FARTYGETS RIKTNING UTAN ATT VARNA PASSAGERARNA OM DETTA.

9. BATTERIET:

A. UNDVIK UPPKOMST AV GNISTOR OCH OPPEN ELD NARA BATTERIET. DET KAN
EXPLODERA.
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INNAN MAN BORJAR ANVANDA FARTYGET

B. SE TILL ATT BATTERIETS KLAMMOR ALLTID SKALL VARA SKYDDADE MOT
KORTSLUTNING OCH INTE SKALL HA KONTAKT MED NAGRA METALLDETALJER.

C. STANG AV MOTORN UNDER DESS UNDERSOKNING ELLER SERVICE.

D. PLACERA ALDRIG BATTERIET FOR NARA BRANSLETANKEN OCH
BRANSLESYSTEMETS ANDRA DELAR.

1. SE TILL ATT BALLONGERNA (PONGTONGENE) INTE TRAFFAR
NAGRA VASSA FOREMAL, AGGRESSIVA VATSKOR ELLER
KEMISKA AMNEN.

2. GOR REGELBUNDET STYRSYSTEMETS BESIKTNING OCH
SERVICE, ANNARS KAN DET LEDA TILL PLOTSLIG FORLUST AV
KONTROLL OVER FARTYGET.

3. FOREBYGG RISKER FOR EXPLOSION OCH BRAND, KOLLA ATT
ERT BRANSLESYSTEM AR I SKICK, ATT DET INTE FINNS NAGRA
LACKOR ELLER LUKTER. TA STANDIGT HAND OM SYSTEMETS
BRA SKICK.

4. UNDVIK ATT ROKA OMBORD.
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&~ FARTYGETS DRIFT

4. FARTYGETS DRIFT

HUR MAN PUMPAR BALLONGER (PONGTONGER)
Luftventil (nflation valve). Alternativ 1

Om fartyget ar forsett med en luftventil enligt Bild 5. skall Ni folja anvisningar nedan.

CAP SEAL CAP

FABRIC

“0™ RING SEAL

HOUSING
SPRING
SPINDLE
CORE SEAL

Bild 5. Luftventil (alternativ 1)

For att pumpa ballongens (pongtongens) del skall Ni forst vrida luftventilens lock (bild 6). Kolla att
axeln ar i det 6versta laget (stangd).
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FARTYGETS DRIFT <&

Ventilens
lock

Remmen

Axeln

a) Luftventilen &r stangd b) Luftventilen &r 6ppen

Bild 6. Luftventilensuppbyggnad (alternativ 1)

Nar axeln ar i ett normalldage (stédngd) verkar luftventilen som en backventil och den 6ppnas
efter den pumpade luftens verkan.

Tryck pa axeln och hall den kvar for att slappa Iuft fran ballongens (pongtongens) del. Vrid
axeln moturs for att fixera den i ett "6ppet” ldage, om Ni behdéver témma ballongen

(pongtongen) fran luften.
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&~ FARTYGETS DRIFT

Anvéand en fotpump for att pumpa ballongens (pongtongens) delar (bild 7.), pumpen levereras
med baten.

Bild 7. Fotpump Bild 8. Speciell adapter

Koppla pumpslangens spets (bild 8) med ventilen med hjalp av en speciell adapter, som sdkerstaller
en tat anslutning.
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FARTYGETS DRIFT <&

Luftventil. Alternativ 2

Om fartyget ar forsett med en luftventil enligt bild 9. skall Ni félja anvisningar nedan.

Vrid luftventilens lock moturs en kvart varvet for att 6ppna det. Axelns 6versta lage (stangd)
betyder att den &r stangd.

Bild 9. Luftventil (alternativ 2)
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&~ FARTYGETS DRIFT

For att pumpa ballongen (pongtongen) skall Ni koppla en speciell bajonett-adapter till ventilen
och fixera den genom att vrida medurs en kvart varvet. Anvand en fotpump for att pumpa
ballongen (pongtongen) (bild 7.). For att ta bort adaptern skall Ni vrida den moturs en kvart varvet.

Tryck pa axeln for att slappa Iuft. Om Ni behéver tomma ballongen (pongtongen) fran luften skall
Ni dra axeln nedat och fixera den i det lagsta laget (6ppen).

Man kan ocksa anvanda en mindre elektrisk batpump for att pumpa ballongen (pongtongen).

4\ CAUTION

OM NI VALT ATT ANVANDA EN ELEKTRISK LAGTRYCKSPUMP SKALL NI AVSLUTA PUMPA MED
EN FOTPUMP FOR ATT NA NODVANDIG TRYCKNIVA.
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FARTYGETS DRIFT <&

Borja pumpa ballongen (pongtongen) enligt den ordning som &r angiven pa bild 10. Pumpa forsta alla
delar genom att pumpa lite svagare an det behovs (ungefar 0,1 bar eller 1,45 PSI). Upprepa sedan
operationen och pumpa delarna fardigt (ungefar 0,15 bar eller 2,15 PSI).

Nominellt tryck dr 0,15 bar (2,15 PSI).

I\
Hiiis

Bild 10. Ordning for att pumpa ballongens (pongtongens) delar

Kontrollera tryck i alla delar med manometern. Om Ni inte har nagon manometer kan Ni trycka hart
pa ballongen (pongtongen) med ett finger — om det gar pa cirka 10 mm inat (38 tum), betyder det att
det &ar ett bra tryck i ballongen (pongtongen).

Efter att ballongens (pongtongens) alla delar blivit pumpade upp till nominellt tryck, skall Ni satta pa
luftventilernas lock och vrida dem medurs (alternativen 1 och 2). Luftventilernas lock verkar som
tillaggsisolering och forhindrar smuts att komma in i ventilen, samt skyddar den fran slumpmassig

oppning.
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&~ FARTYGETS DRIFT

Luftventilerna behéver det minsta underhallet. Hall dem rena genom att anvanda vanliga
hushallsrengéringsmedel.

Kom ihag att forandringar i utetemperatur kan &ndra tryck inne i ballongerna (pongtongene). Om
Ni pumpat ballongen (pongtongen) for starkt tidigt pa morgonen kan den vara skadad mitt pa
dagen om temperaturen véaxer vasentligt.

OM BALLONGERNA (PONGTONGENE) AR PUMPADE FOR STARKT, KAN HOGT LUFTTRYCK
SKADA FARTYGETS LIMFOGAR.

Om lufttemperaturen vaxer vasentligt eller Ni ténker Iamna baten under direkt solljus, I6nar det
sig att sdnka lite tryck i ballongens (pongtongens) alla delar. Vi reckommenderar dock att lamna
baten i skugga eller tacka den 6ver om Ni inte planerar anvdanda den pa kort sikt.

A\ CAUTION

ANVAND INTE HOGTRYCKSPUMPAR FOR ATT PUMPA BALLONGERNA (PONGTONGENE). FOR
HOGT TRYCK KAN SKADA/FORSTORA BATENS LIMFOGAR ELLER INRE VAGGAR.
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FARTYGETS DRIFT <&

OVERTRYCKSVENTIL (OM DEN AR INSTALLERAD)

Ballongens (pongtongens) delar kan ocksa vara utrustade med en dvertrycksventil enligt bilder 11
och 12.

Ventil utan en sil Ventil med en sil

Bild 11. Overtrycksventil (alternativ 1) Bild 12. Overtrycksventil (alternativ 2)

A\ CAUTION

OVERTRYCKSVENTILENS LASTA LOCK (ALTERNATIV 2) BLOCKERAR VENTILENS ARBETE. FOR
ATT SANKA FOR HOGT TRYCK | BALLONGEN (PONGTONGEN) SKALL MAN HALLA
OVERTRYCKSVENTILENS LOCK OPPET.
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&~ FARTYGETS DRIFT

MOTORNS INSTALLATION
Information angdende motorns installation anges endast for kannedom.

Det ar bara aterforséljaren eller motortillverkarens auktoriserade representant, som har réatt att
installera motorn pa Ert fartyg.

Ett optimalt lage:

propelleraxeln befinner sig
parallellt med vattenyta.

Bild 13.
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FARTYGETS DRIFT <&

Motorn ar lutad for mycket
framat: fartyget skall bete
sig som "tumlare”.

Bild 14.

Motorn ar lutad for mycket
bakat: fartyget skall "buga

”

sig”.
Bild 15.

Vanligen ta del i den bruksanvisning fér motorn, som motortillverkaren levererar, innan Ni skall kéra
fartyget och anvdanda motorn.
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&~ FARTYGETS DRIFT

FARTYGETS TANKNING

| fartygets branslesystem ingar en bréansletank (brénsletankens volym &r angiven i tabell 6ver
fartygets tekniska parametrar), en brénslenivamatare (placerad pa styrkonsolen) och —sensor,
samt en pafyllningshals med ett lock.

Pafyliningshal
sens lock

\

Bild 16. Pafyliningshalsens lock &r placerat pa aktern.

INFOR TANKNINGEN

» Kolla i Bruksanvisningen vilken bransletyp man skall anvanda for att sékerstalla fartygets langa

och problemfria drift;
= stdng av motorn;
= stdng av tdndsystemet;
= kontrollera noga att det inte finns ndgon 6ppen eld i ndrheten.
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FARTYGETS DRIFT <&

UNDER TANKNINGEN

= Hall pumpslangens spets i kontakt med tankens pafyllningshals for att undvika uppkomst av
gnistor pa grund av statisk elektricitet;
» fyll tanken utan bradska sa att bransle inte sténker;
= overfyll inte tanken, ldmna alltid lite utrymme i den med hansyn till att brénsle kan expandera;
vid hégre temperatur skall tanken fyllas hogst pa 80 % av sin maximala volym;
Om brénsle sténkt pa fartygets skrov skall man anvanda vanligt rengéringsmedel (ej slipmedel)
och sedan torka av ytan med en vat trasa och skélja med rent vatten.

BRAND- OCH EXPLOSIONSRISKER

STARTA INTE MOTORN OM NI UPPTAACKT EN BRANSLELACKA ELLER
AVDUNSTNING. KONTROLLERA ATT SAMTLIGA PERSONER LAMNAT FARTYGET OCH EN
KVALIFICERAD PERSON VARIT TILLKALLAD FOR ATT REPARERA EVENTUELLA FEL SA
SNABBT SOM MOJLIGT.
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A\ CAUTION

TANKNING MED FEL BRANSLE ELLER BRANSLE AV LAG KVALITET KAN LEDA TILL ATT ER MOTOR BLIR SKADAD ELLER
FORSTORD! VI RADER ATT NI INTE HALLER OFORBRUKAT BRANSLE | SYSTEMET UNDER LANG TID, EFTERSOM DET
KAN LEDA TILL OBLIGATORISK UNDERSOKNING AV HELA BRANSLESYSTEMET OCH TILL BYTE AV BRANSLEFILTER.

MOTORNS START/STOPP-SYSTEM

Vanligen ta del i den bruksanvisning fér motorn, som motortillverkaren levererar. Las ordentligt
denna bruksanvisning innan Ni skall borja anvanda motorn.

A\ CAUTION

KONTROLLERA ATT VAXELN (GIRVELGER) LIGGER | NEUTRALLAGE, INNAN NI STARTAR
MOTORN!
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ENGINE KILL SWITCH LANYARD

Nodstoppslinan

Bild 17. Motorns nédstoppslina (dedmannssnor)

Anvand alltid motorns nédstoppslina (dedmannssnor) av sdakerhetsskal.

Nodstoppslinan (dedmannssnoren) slacker motorn ifall den person, som kor fartyget, inte kan av

nagon orsak anvanda batens ratt.

Nodstoppslinan (dedmannssnoren) kopplas i ett hal bredvid batens tandnyckel.

NAR MOTORN AR PA SKALL NODSTOPPSLINAN (D@DMANNSSNOREN) ALLTID VARA KOPPLAD
TILL PERSONEN SOM STYR FARTYGET, TILL HENS KLADER ELLER FLYTVAST.UNDERLATENHET
ATT FOLJA DENNA REGEL KAN LEDA TILL EN ALLVARLIG SKADA ELLER TILL OCH MED TILL

ETT DODSFALL.
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BATTERIETS SAKERHETSBRYTARE
Batteriets sdkerhetsbrytare ar avsedd for att frankoppla batteriet fran fartygets elektriska krets.

Den anvéands vid fartygets langvariga parkeringar och vid reparationsarbeten (utférs endast av en
behorig elektriker — se avsnittet ” Elektriska system — sdkerhetsregler” i kapitlet "Sdkerhet”), samt
i akutfall.

Tekniska uppgifter:
Arbetsspanning: upp till 48 V.
Nominell stromtathet: 250 A.
Maximal stromtéathet: 450 A - 5 min/ 700 A - 10 sek.

Batteriets sa kerhetsbrytare &r beldgen pa akterns yttre del dar den
ar mest tillganglig for att snabbt frankoppla alla elektriska verktyg
om sadant behov uppstar.

Bild 18. Batteriets
sdkerhetsbrytare

Stdang ALDRIG av sdkerhetsbrytaren nar fartygets motor ar pa!
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STROMBRYTARE

Anvand foljande brytare pa styrkonsolen for att sla pa / stanga av ett siren (horn), navigationsljus
och lanspump.

Navigations
ljus
Bild 19. Strombrytare.

Siren (Horn)

Lanspump
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SAKRINGSLADA
Sakringslada ar placerat pa vanster insidan av styrkonsolen (under sétet).

For att byta en sékring, 1as upp och 6ppna fastelementets transparenta lock. Dra ut en blast
sakring och byt ut den med en ny. Stang sdkringskapan.

En stromstyrka av relevanta sdkringar ges nedan.

Stromkrets Stromstyrka, A

Siren (Horn) 5
Navigationsljus 5

Lanspump 3

USB Uttag 2

Bild 20. Sakringslada.
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AUTOMATISK LANSPUMP

En automatisk lanspump &r avsedd for att pumpa lans i fartyget (se ocksa tillverkarens
bruksanvisning).

Utgangska

Ammm— / nal
Testknapp for att &
/“

checka pumpens
fungerande

Ingangskanaler

Bild 21. Automatisk lanspump

Den automatiska lanspumpen &r beldgen pa fartygets akter bredvid skrovets tomningspropp.
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Pumpens tekniska data:

Kapacitet: 1.9 m3/tim. (potentiell - with zero head).

Voltampere: 13.6 V/1.5 A. X —
Vattenpelarens maximala hojd: 2.44 m.

Anslutning: 3/4”.
Yttermatt: 14x8x10 (LxWxH), cm

Pumpen startas/avstangs manuellt med en strombrytare som &r placerad pa styrkonsolen, samt
automatiskt med hjalp av ett kvicksilverfritt rela av flottortyp.

Testa regelbundet lanspumpens arbete antingen med en knapp pa styrkonsolen eller genom att
vrida medurs handtaget pa lanspumpen. Rensa vid behov lanspumpens ingangskanaler fran
smuts (se ocksa avsnitten "Sakerhet”, "Sjunkningsrisk och risk for fartygsstabilitetsforlust” och
"Sakerhetsutrustning”).
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SIREN (HORN)
Sirenen (hornet) verkar som ett extern ljudalarm vid avgangar, fortéjningar och andra liknande fall.

Sirenen (hornet) placeras pa styrkonsolen eller pa en navigationsmast (om den &r installerad).

Sirenen (hornet) satts pa/stangs av med en véxel, som &r placerad pa styrkonsolen. Tryck vaxeln
(girvelger) och hall den kvar for att ge en ljudsignal. Slapp véxeln (girvelger) for att avbryta
signalen.

Sirenen

<=3

Bild 22. Siren (horn)

Testa sirenens (hornene) arbete genom att ge kortvariga ljud innan Ni gar till sj6ss.
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NAVIGATIONSLJUS

Navigationsljus ar avsedda for att indikera fartyget, typ av dess rorelse eller dess lage under
nattparkering. Navigationsljusen &r en gron lykta pa fartygets hogra sida och en réd lykta pa
fartygets vanstra sida.

Navigationsljusen &r placerade pa styrkonsolen (sidoljusen) och pa masten (ringljusen). For att
montera masten med navigationsljusen skall man flytta monteringskopplingens lock at sidan och
satta sedan masten forsiktigt i halet (elektrisk anslutning sker automatiskt).

Navigationsljusen satts pa/stdngs av med en knapp, som &r placerad pa styrkonsolen.

MONTERA MASTEN MED NAVIGATIONSLJUSEN INNAN NI SKALL
A CAUTION TILL SJOSS UNDER NATTETID.

Navigationsljus — Mastens monteringskoppling ar
en vanster (rod) beldgen pa hégra delen av
lukta pa styrkonsolen. akterspegelns omrade.

Bild 23. Navigationsljus
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LANSNING AV BATBOTTENS INRE SIDA

OPPNA ALDRIG PROPPEN FOR LANSNING AV BOTTNEN NAR NI AR TILL SJOSS.

Vrid proppen och ta bort den for att Iansa batbottnen (bild 24.).

Proppen for lansning av
bottnen

Bild 24. Proppen for lansning av bottnen &r beldgen pa akterspegein.

Skruv forsiktig proppen in (ej for hart) tillbaka innan Ni skall anvanda fartyget.
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LANSNING AV COCKPIT
4\ CAUTION

KONTROLLERA ATT VENTILER FOR LANSNING AV COCKPITEN AR OPPNADE, OM NI INTE
ANVANDER BATEN, SA ATT ALLT VATTEN, EXEMPELVIS REGNVATTEN, KAN OBEHINDRAT
RINNA UT UR BATEN UTAN ATT SKADA FARTYGETS INRE VERKTYG, TILL EXEMPEL BATTERIET.

Fartyget &r utrustat med tva ventiler for lansning av cockpit, som &r beldgna pa akterspegeln.

Ventiler for lansning
av cockpit

Bild 25. Ventiler for lansning av cockpit.
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LYFTOGLOR

For att lyfta fartyget med lyftverktyg anvander man fartygets lyftoglor, tva av dem &r placerade pa
batens bog och akter (Bilder 26 och 27.).

(e

Bild 26. Lyftéglor, som &r placerade pa batens bog, Bild 27. Lyftoglor, som &r placerade pa batens
2st. akter, 2 st.
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AVTAGBART SOLDACK MED KUDDAR (om det ingér i leveransen)

Avtagbart soldack

Bild 28. Avtagbart soldack

A\ CAUTION

FORVARA ALLTID AVTAGBAR SOLSKYDD INUTI FORVARINGSUTRYMMET OM DU PLANERAR
ATT HA HASTIGHET MER AN 15 KNOP.
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ROSTFRIA STALRACKEN (om de ingar i leveransen)

Rostfria stalracken pa bogen

Bild 29. Rostfria stalrdcken pa bogen.
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BATTACKNING (om den ingér i leveransen)

e

Bild 30. Battackning.
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TACKE (TREKK) FOR STYRKONSOL (om det ingér i leveransen)

Bild 31. Tacke (trekk) for styrkonsol.
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FARTYGETS ANKRING OCH FORTOJNING

ANKRINGEN

Kolla att Ert fartyg ar utrustat med en motsvarande ankare och en ankarolina. Om Ni &r osakra pa
det, rader vi att anlita aterforsaljaren. En séker ankring kraver en viss praktik. Bara de personer,
som genomgatt en ingdende praktik, skall ankra fartyget.

Kolla alltid att Ert fartyg inte skall utgéra en fara for andra fartyg och manniskor, nar Ni planerar
ankringen.

ANKRA FARTYGET BARA PA SADANA STALLEN DAR DET INTE SKALL SKAPA HINDER FOR
ANDRA FARTYG. ANKRA INTE FARTYGET | EN KANAL!

Stdang av motorn innan Ni ankrar. Ta del i respektive bruksanvisning om NI har ett ankarspel.

Anvand lampliga landmérken for baten och kolla dem regelbundet, eftersom ingen ankring kan
garantera att baten alltid skall stanna kvar pa sin plats. Observera, att vaderférhallanden, vind och
vattenstand kan ha verkan pa Er bat.

Nar fartyget inte &ar i bruk skall ankaren och ankarolinan férvaras i en ankarbox.
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FORTOJNING

For fortéjningen anvander man knapar (pullert) pa bogen och aktern.
Vanster knap pa
bogen

Héger knap pa
boaen

Vanster knap pa

Bild 32. Knapar (pullert) pa bogen

Héger knap pa
aktern

Bild 33. Knapar (pullert) pa aktern
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Lamna ventiler fér lansning av cockpit 6ppnade under fortéjningen och parkeringen for att fa
regnvatten att rinna bort.

Draghallfasthet, kN

férankringsknut frampa

férankringsknut bakpa 8

A\ CAUTION

BRISTSTYRKAN AV LINJERNA SKA | ALLMANHET INTE OVERSTIGA 80% AV BRISTSTYRKAN AV
RESPEKTIVE HALLFASTHETSPUNKT.

A\ CAUTION

VARNING. STRACK INTE FOTTERNA/HANDERNA UTANFOR BATEN UNDER FORTOJNINGEN —
DET KAN LEDA TILL EN SKADA.
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VATTENSKIDSTANG (om den ingér i leveransen)

Folj alltid korsakerhets regler vid bogsering av vattenskidakare.

All nédvandig information om grundlaggande regler, som galler for bogsering av vattenskidakare,
kan Ni skaffa i nagon batklubb eller nagot segelsallskap.

Vattensid A\ CAUTION

dstang

STANGENS TILLATNA SAKRA
BELASTNING AR ANGIVEN PA EN
ETIKETT, APPLICERAD PA
VATTENSKIDSTANGEN

ANVAND INTE BOGSERINGSBAGE
Bild 34. Vattenskidstang. FOR BOGSERING AV BANAN
(VATTEN SLADAR)
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SJOSATTNING OCH UPPTAGNING

Glasfibersbotten

Bild 35. Glasfibersbotten.

A\ CAUTION

DRA ALDRIG FARTYGET VIA EN GROV YTA (T.EX. STENAR, SNACKOR, BETONG OCH DYLIKT),
EFTERSOM MAN KAN LATT SKADA FARTYGETS BALLONG (PONGTONG) ELLER BOTTEN.

Undersok regelbundet glasfibersbottens yta. Anlita aterférsaljaren for att bestélla bottens
reparation om NI upptackt att bottens gelcoat ar skadat.
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HUR MAN GAR IN TILL LAND

Narma Er land med stor forsiktighet.

Undervattensstenar kan utgoéra en fara. Stenar och andra frammande féremal kan skada fartygets
botten, ballongen (pongtongen) (pongtongen), motorn och dess propeller. Kor inte in i land — Ni
kan skada bottnen eller ballongen (pongtongen).

Dra aldrig fartyget via en grov yta, eftersom ni kan skada fartygets ballong (pongtong) eller
botten.

FARTYGETS BOGSERING

Vid bogseringen skall fartyget alltid vara kopplat till bogseringslinan med dragdglan
(slepekroken). Anvand aldrig sdakerhetshandtagen for att koppla bogseringslinan till dem.

Anvand garna en dubbel lina. Om en lina bryts skall en annan lina sékra bogseringen.
Under bogseringen skall avstandet mellan fartygen vara minst tva batlangder.

Anvand endast linor/verktyg, som &r avsedda fér bogsering. Vanligen radfraga Er aterforsaljare
angaende val av ratt bogseringslina, bogsera inte fartyget med ett rep av trestréangat nylon.
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Fast baten tryggt och hall koll pa den stéandigt under bogseringen.

Undvik att anvdanda en bogseringslina med nagra tecken pa slitage. Kontrollera bogseringslinans
skick varje gang innan Ni skall anvanda den.

Hall fotterna och handerna alltid borta fran
bogseringslinan under bogseringen.

Var beredda att kasta loss eller skdra bogseringslinan
vid behov.

Bogsera inte med hog hastighet eller under
planande.

Draghallfasthet hos batdragningspunkt

o Dragdgla
frampa ar 10.6kN.

Bild. 36. Dragdgla (slepekrok).
4\ CAUTION

1. BOGSERA MED EN LAG HASTIGHET (HOGST 10 KM/TIM.) VID BRA VADERFORHALLANDEN
UTAN VAGOR.

2. HALL KOLL PA DEN BOGSERADE BATEN STANDIGT UNDER BOGSERINGEN.

3. BRISTSTYRKAN AV LINJERNA SKA | ALLMANHET INTE OVERSTIGA 80% AV BRISTSTYRKAN
AV RESPEKTIVE HALLFASTHETSPUNKT.
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5. TEKNISKA DATA

TEKNISKA UPPGIFTER

| tabellen nedan anges tekniska uppgifter féor modell G420.

Modell G420 G420H
Uppgifter Mattenhet
Fartygets totala langd c™m 420 420
fot/tum 13’ 9” 13’ 9”
Cockpitens langd cm 280 280
fot/tum 9’ 2” 9’ 2”
Fartygets totala bredd c™m 198 198
fot/tum 6’6" 6’6"
Cockpitens bredd (Y] 100 100
fot/tum 33" 33"
Ballongens (pongtongens) delar Antal 4 4
Ballongens (pongtongens) diameter (Y] 48 48
fot/tum 17 17
Ballongens (pongtongens) material PVC Hypalon
Fartygets nettovikt * Kg 250 250
pund 595 595
Fartygets bruttovikt ** Kg 270 270
pund 661 661
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Tonnage Kg 750 750
pund 1653 1653
Passagerarkapacitet Antal 6 6

AR N m 0.6 0.6
Maxhdjd (latta hantverk forhallanden) ft/inches r9” r9”
oo m 0.42 0.42

Maxutkast (fullt hantverk forhallanden) ft/inches T4 T4

Motorns rekommenderade kapacitet Hastkraft 50 50
kW 36,8 36,8

Motorns hégsta kapacitet Hastkraft 60 60

kW 44 44

Motorns hogsta vikt Kg 120 120
pund 2645 2645

Motorns skaftlangd Tum 20 20

Skrovvinkel (i mitten/aktern) Grader 20 20

Bransletankens volym Liter 55 55

Anteckningar:

* — fartygets nettovikt ar fartygets vikt exklusive alla avtagbara tillbehor.

** — fartygets bruttovikt ar fartygets vikt inklusive alla tillbeh6r och funktionell utrustning.
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STANDARD- OCH TILLAGGSUTRUSTNING

STANDARDUTRUSTNING:

= Ett djupt V-format skrov;

* en box pa bogen med ett lock och ett utrymme for ankaren;
= skrovets tomningspropp;

* endragdgla (slepekrok) pa bogen, 2 framre lyftoglor och 2 bakre lyftéglor;
= 2 flyttbara knapar (pullert) pa aktern;

= |&nsningssystem for cockpit med en envagsventil;

= en multifunktionell ballong (pongtong) med plastproppar;

= ett brett frihult med stédnkskydd;

» |yfthandtag pa bogen;

* inbyggda boxar med kuddar pa bogen och aktern;

» en styrkonsol med en vindruta och rostfria stalhandtag;

= styrsystem och en ratt;

= 2 rostfria stalhandtag pa aktern;

= 2 paddlar, en fotpump, en servicevaska;

= Bruksanvisningen.
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STANDARDUTRUSTNING FOR VERSION GRAND LUXE:

» En batterildda, batteriets sakerhetsbrytare och en elkabel;

= central elektrisk ledning inklusive 3 vaxlar, gjorda i sjoversion, med sakringar;
= navigationsljus, ett elektriskt horn;

= en automatisk lanspump och ett stupror;

= ett universaleluttag (for att ladda mobiltelefoner).

TILLAGGSUTRUSTNING:

= En bransletank pa 55 |;

= rostfria stdlhandtag pa bogen;

= en rostfri vattenskidstang;

= skydd for ballongen (pongtongen) och kdlsskydd;
= en Overtrycksventil;

= en battackning och ett tacke (trekk) for styrkonsol;
= avtagbart solddack med kuddar;

= bimini top (solskydd).
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SCHEMA AV FARTYGETS UTRYMMEN

\ g
s/ 4“41

/

a \ ‘__/

4. Utrymme for bransletanken
5. Torrt akterutrymme

N =

Utrymme for ankarens forvaring
Bogutrymme
3. Utrymme i styrkonsolen

Bild 37. Schema av fartygets utrymmen.
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FARTYGETS UPPBYGGNAD

Bild 38. Fartygets uppbyggnad.
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Fartygets uppbyggnad (se bild 38. pa sidan ovan):

1.

Ett skrov av glasfiber.

TEKNISKA DATA <&

En multifunktionell ballong (pongtong) (G420 — ballong (pongtong) av PVC, G420H — ballong (pongtong)

av hypalon).

Ett frihult.

Ett ddck med halkskydd.

En styrkonsol.

En ratt.

Styrkonsolens récke.

Ballongens (pongtongens) handtag.

Bogracken.

. En box med ett avtagbart sédte pa bogen.

En bagplatta.

. Ett akterutrymme med ett mjukt séte.

En forstarkt akterspegel for installering av en motor.

En knap (pullert).

. Ett steg av glasfiber.

Bransletankens pafyliningshals.
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STYRKONSOLENS KOMPONENTER

Tandnyckeln ar beldagen till hoger om ratten (bild 39).

Ta alltid av téndnyckeln fran tdandningslaset sedan Ni avslutat resan. Det forhindrar
eventuella stolder eller fartygets icke-sanktionerade anvandning.

Bild 39. Placering av tandnyckeln
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SIMRAD

Bild 40. Styrkonsolens komponenter (se en forteckning pa nésta sida)
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Styrkonsolens komponenter (se bild 40. pa sidan ovan):

Styrsystem Dubbla USB Uttag 5v (8)
Styrledning Tachometer (tillval*) (7)
Ratt (2) Vaxlar (9):
Vindruta (3) — Siren (horn)

— Navigationsljus

Vanster ledstang (4) — L&nspump

Gasreglaget (tillval) (5) Trimindikator (tillval*)

Hastighetsmatare (tillval*) (6) Kompass (tillval’)

Radio (tillval *) (10)
Kopphallare (11)

Bransleindikator (tillval*)

* - Tillverkaren levererar inte dessa komponenter. Kontakta din aterférséljare om du vill installera de
nddvandiga komponenterna.
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FARTYGETS GENERELLA BILD
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Bild 41. Fartygets generella bild
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LASTNING AV PASSAGERARE

=
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-
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Fig.42. Rekommenderat sittplatser arrangemang.
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KOPPLINGSSCHEMA

White

CONSOLE

Port light (red)

HL1

Black

WHITE
+12v panel
light

GREEN
to indicator
fuel

Starboard light (green)
HL1

Double USB recessed socket

(5v,2.1A)

Navig. light

Bild 43. Kopplingsschema.

Fuse box

+12v

White

D Toplight
Blug H 9
' Brown om
,/—™  Bigepump
/:rﬂD Bilge pump(auto}
reen
;D Fuel send

22O Avbattery
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Whine
Blug

Brown
L
Purpurs

Green )
A

Black
o—

s Disconnector
Black
Red
+ 1w
Battery

+12v

Navigation
arch

Blue

Homn

‘hie| Masthead
B light (white)

Black

Pupus

g | Bilge
Brown pump

Fuel send
Groen

/@ Fuel tank

Outboard
motor
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6. FARTYGETS UNDERHALL/SERVICE

FARTYGETS TVATT/STADNING

= Tvatt Ert fartyg efter varje anvandning och i synnerhet - vid dess
forberedelse till vinterférvaring.

» Anvand bara hushallsrengdringsmedel och sétvatten for att tvatta fartyget!

= Se till att nedannamnda &mnen/medel aldrig faller pa ballongen

(pongtongen), batens dvriga delar och dess vinyl:

Bensin, smorjfett, olja och andra fetthaltiga medel.

Solskyddsmedel, lotioner och andra medel for kroppsvard.

Fororenande a@mnen, smuts, damm.

Silikonbaserade material.

Om de ovannamnda @mnena traffat dock fartygets yta, maste man sa snabbt

som majligt ta bort dem, tvétta den férorenade ytan med tvalvatten och torka

av den ordentligt.

Hall Ert fartyg ordentligt tdackt nar Ni inte anvander det. Hall det borta fran

bilavgaser, rok och aerosoler, eller bra skyddat mot dem. Saddana a@mnen kan latt

skada Er bat.

" O O 0 O
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A\ CAUTION

1. ANVAND ALDRIG OTILLATNA KEMIKALIER, TVATT- OCH RENGORINGSMEDEL FOR
ATT INTE SKADA ERT FARTYG.

2. ANVAND ALDRIG HOGTRYCKSUTRUSTNING FOR ATT TVATTA FARTYGET.

BALLONGENS (PONGTONGENS) HERMETISKA FORSLUTNING

Ballongen (pongtongen) anses som hermetisk (luft tett) om lufttryck i den inte séanks inom 8
timmar.

= Eftersom ballongen (pongtongen) ar den framsta delen av fartygets flytkraft, skall man
regelbundet kontrollera dess hermetiska forslutning vid naturliga trycksankningar (se
anvisningar nedan). Se till att:

= detinte finns nagra sprickor och lackor pa ballongen (pongtongen);

= alla luftventiler och fogar ar i skick.

= Standard ISO 6185 tillater tryckforlust pa 20 % under 24 timmar i varje del. Pumpa den del dar
NI upptackt tryckforlust. Anvand aldrig hogtryckspumpar foér att pumpa ballongen
(pongtongen).

= Utetemperatur kan @ndra tryck inne i ballongerna (pongtongene). Temperaturandring med 1°C
sanker lufttryck i ballongerna (pongtongene) med +/- 4 millibar (0,06 PSI).

920



& UNDERHALL/SERVICE

= Om Ni upptéackt en vasentlig tryckforlust, men inte hittat sjalva lackan, skall
Ni gora foljande:

o Steg 1: Kolla luftventilerna och 6vertrycksventilerna.
o Steg 2: Kolla ballongens (pongtongens) storre fogar.
o Steg 3: Kolla ballongens (pongtongens) material uppe och nere.

Radfraga aterforsaljaren vid behov.

Varje plats, dar NI upptackt en luftlacka, skall repareras pa ett ratt séatt.

A\ CAUTION

VID INGA OMSTANDIGHETER KAN MAN ANVANDA EN ICKE-HERMETISK (LUFT
TETT) BAT.
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UNDERHALL/SERVICE <>

UNDERHALL AV DETALJER AV ROSTFRITT STAL

» Vi anvander endast korrosionsbestandiga rostfria stal av hég kvalitet. Men fartygets
delar av rostfritt stal behéver ocksa underhall:

o Forebygg uppkomst av repor och féroreningar pa deras ytor:

o skolj dem ofta med so6tvatten;

o torka och putsa dem regelbundet.

Rengor en metallyta och slipa den omedelbart efter att Ni upptackt dar nagra tecken pa

rost.

FARTYGETS VINTERFORVARING OCH LAGRING

= Hall Ert fartyg pa en ren torr plats, dar forekomst av vasentliga temperaturandringar
och andra skadliga faktorer &r osannolika.

= Fartyget kan lagras:

o lhopsatt med en aning sldppt luft i ballongen (pongtongen), tackt med battéckningen,

som skyddar fartyget mot direkt solljus, damm, smuts och 6vriga féroreningar.

= Forberedelser for vinterférvaringen:

o Ta bort allt vatten fran fartyget, fran dess botten osv;
rengor och torka fartyget och dess alla bestandsdelar;
koppla fran och ta bort batteriet;
smorj alla rorliga metalldetaljer och anslutningar, inklusive styrsystemet;
kontrollera att branslesystemet &r hermetiskt (luft tett) for att utesluta avdunstning av
brénsleangor;

O
O
O
O
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& UNDERHALL/SERVICE

o férebygg uppkomst av kondensvatten pa fartyget, anvand lufttata tacken (trekket)
och overdrag for det.

Gor forberedelsearbete for motorns vinterforvaring i enlighet med motorns
bruksanvisning.

A\ CAUTION

1. FARTYGET SKALL VARA TACKT UNDER FORVARINGEN.
2. BLOCKERA ATKOMST AV GNAGARE TILL FARTYGET.
3. UNDVIK SKARPA VECK PA BALLONGEN (PONGTONGEN).
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UNDERHALL/SERVICE <>

REGELBUNDNA BESIKTNINGAR

» Kontrollera regelbundet skick pa navigationsljus, hornet, radioapparaten, rackena,
handtagen och all annan sakerhetsutrustning eller liknande;

» kontrollera regelbundet skruvférbandens atdragning, motorns féastande,
styrsystemets fastande och anslutningar;

= Kontrollera regelbundet branslesystemet, byt dess skadade delar i tid och kolla
brénsleledningens atdragning.

VID FARTYGETS DRIFT LONAR DET SIG ATT KONTROLLERA DA OCH DA BULTARNAS
ATDRAGNING PA AKTERSPEGELN, EFTERSOM BULTARNA LOSSNAR MED TIDEN PA
GRUND AV MOTORNS VIBRATON.
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& TRANSPORT MED SLAPVAGN

7. TRANSPORT MED SLAPVAGN

Kolla att slapvagnen &r réatt placerad vid lastning, och att fartyget ar fast ratt pa den. Detta
underlattar fartygets lastning, bogsering och lossning. Se till att baten ar tryggt fast bade
pa framsidan och baksidan, annars kan det leda till allvarliga trafikolyckor. Fartygets
felaktiga transport &r en av de framsta orsakerna till batskador.

Bild 44. Slapvagn.

FARTYGETS LYFTNING

Anvand endast originella lyftoglor eller de lyftoglor, som Er aterférsaljare installerat, om
fartyget inte var utrustat med dem vid leveransen. Anvand endast certifierade
lyftstroppar, vars barférmaga motsvarar Ert fartygs och dess motors vikt.

1. INGEN FAR BEFINNA SIG INNE | FARTYGET UNDER DESS LYFTNING.
2. UNDER LYFTNINGEN SKALL FARTYGET VARA HELT TOMT (TOMT FRAN ALL UTRUSTNING) OCH
LUTAT MOT AKTERN, COCKPITENS TOMNINGSPROPPAR SKA VARA OPPNADE.
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TRANSPORT MED SLAPVAGN &

BOGSERING AV SLAPVAGNEN MED FARTYGET PA

Las noga den bruksanvisning, som slapvagnens tillverkare levererar, innan Ni skall transportera
Ert fartyg. Lagg Ert marke ocksa till foljande:

slapvagnens storlek och tonnage skall motsvara Ert fartygs storlek och tonnage, anvénd inte for stor eller
for liten slapvagn;

foredra alltid en sldpvagn med medar framfor en slédpvagn med hjul;

fore lastningen skall baten vara pumpad och cockpitens tdmningsproppar ska vara dppnade;

baten skall dras pa en sldpvagn med dragoglan (slepekroken);

surra baten till slapvagnen med bélt, anvdand handtagen framme, bakom och pa sidorna;

stang ordentligt alla luckor och lock, tacken (trekket) och dverdrag skall fastas eller tas bort sa att man inte
forlorar dem vid transporten;

Transportera inte baten med tacken (trekket) som inte dr avsedda for detta.
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&~ BEPEXHOE OTHOLUEHUE K OKPYXAIOLLEEX CPEJE

8. VARNANDE OM MILJO

MILJOANSVAR BORJAR MED ER!
Folj noga nedannamnda regler och Ni skall varna om miljon effektivt:

e UNDVIK ONODIG TVATT AV BATEN, DESS UTRUSTNING OCH DYLIKT;

e HALL ER BORTA FRAN ALLMANNA BADPLATSER,;

e VARNA OM DJURLIVET;

e VAR FORSIKTIGA OCH UNDVIK BRANSLETANKENS OVERFYLLNAD;

e SKAPA INTE ONODIGT BULLER;

e LOSSA INTE BRANSLE OCH MOTOROLJA | SJON;

e SMUTSA INTE NER;

e UNDVIK FOR STORT KOLVATTEN EFTER BATEN.
Miljohalsa beror mycket pa hur ansvarsfullt vi alla ska agera for sékerstélla var rena
framtid. Om var och en ska félja dessa enkla regler kan vi alla bevara miljé och Jordens
tillgangar for kommande generationer.
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9. GRANDS GARANTI

ALLMANNA BETAMMELSER

| enlighet med nedan angivna regler garanterar Grand Marine Corporation att batar Grand
Inflatable Boats inte har nagra tillverknings- eller materialdefekter, att bolaget under en bestamd
garantiperiod skall (efter eget gottfinnande) reparera eller byta de skadade delarna efter att den
bat som omfattas av garantin returnerats till bolagets auktoriserade aterforsaljares lokal.

Denna garanti omfattar Grand Inflatable Boats nytillverkade batar, som &r képta hos Grand
Marines auktoriserade aterforsaljare.

Genom att anvdnda Grand Inflatable Boats bat forstar dess dgare/anvandare innehallet av
Bruksanvisningens bestammelser och regler, samt ger darmed sitt samtycke att félja garanti- och
ansvarsvillkor, som denna garanti forutsatter.

GARANTIPERIOD

Grand Marines garanti géller Grand Marines alla varor och deras bestandsdelar fran och med
forsaljningsdatumet under féljande period:
= 24 manader i rad under varans anvdndning for eget ordinarie bruk *.

* — Som "eget ordinarie bruk” definieras upp till 100 resor per ar tur/retur. Anvandning, som overstiger
detta antal, omfattas inte av Grand Marines garanti.
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GARANTIOMFATTNING

Grand Marines garanti galler féljande delar:

» Grand Marines skrov och deras respektive bestandsdelar;
= ballonger (pongtonger).

Denna garanti forutsatter reparation av de ovannamnda delarna, ifall de skadats under varans
garantiperiod, eller deras byte, om Grand Marine bestammer sa. Grand Marines beslut ar
slutgiltigt angaende definiering av de delar som omfattas av den ovannamnda garantin.

Utombordsmotorer, elektriska och elektroniska komponenter, andra hjalpmedel och —verktyg &r
foremal for deras respektive tillverkares garantier.
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DET SOM INTE OMFATTAS AV DENNA GARANTI

Det som inte omfattas av Grands garanti ar:

= byte av varans delar i samband med deras naturliga slitage;

» detaljernas rutinméassiga underhall inklusive bl.a. eventuella servicemedel, olja och smoérjfett,
byte av sakringar, glédlampor, filter eller annat férbrukningsmaterial;

= skador, som &r gjorda till f6ljd av slarv med Bruksanvisningens bestammelser och regler;
» fartygets drift i forhallanden som overskrider varans tillverkningsparametrar;

= skador, som &r gjorda till foljd av fartygets otillrdckliga underhall eller avsaknad av det,
felaktig forvaring, bl.a. vinterférvaring;

= skador, som &r gjorda till foljd av slarv med fartygets driftsregel, till foljd av en sto6t, ett
olycksfall, felaktig drift eller mekaniska skador, okunnig styrning eller underlatenhet att félja
styrrekommendationer som ar foreskrivna i Bruksanvisningen;

» skador och mindre @ndringar som uppstatt pa grund av vader- och miljéférhallanden, bl.a.
utsattning for mogel eller marina organismer;

= skador, som &ar gjorda till féljd av lackor i skrovet, punktering, abrasiv nétning, ett olycksfall,
sjunkning, vatten och féroreningar i fartyget, brand, stéld eller vandalism.
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& GARANTI

GARANTIBEVIS

Koparen:
Adress:
Ort: Postnummer:
E-mail adress Telefonnummer:

Identifieringsnummer (WIN):

Underskrift:

Aterférsiljarens adress:

Ort: Postnummer:

Forsaljningsdatum:

Genom att underskriva denna handling intygar Séljaren och Képaren, att Saljaren 6verlatit varan inklusive all
standardutrustning och tillaggsutrustning (om det &r tillampligt) med en bruksanvisning pa engelska till Képaren.
Parterna intygar ocksa att varan inte har nagra synliga defekter vid dverlatelsen.

SALJARENS UNDERSKRIFT: KOPARENS UNDERSKRIFT:
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FOR DINA ANTECKNINGAR



GRCANO

INFLLATABLE BORTS

Potemkina str. 18a, Solonicevka 62370,
Dergachevsky distr., Kharkovskaya obl.,
UKRAINE

Tel: +380 57 7840125

Telffax: +380 57 7840124
www.grandboats.com
mail@grandmarine.com.ua

% Scan & visit

= our official
1 website &

E - social media
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